
 

お問合せ・お申込は・・・ 

一般社団法人 秋田県貿易促進協会 
〒010-09５１ 秋田県秋田市山王２丁目1-4０ 田口ビル１階 

TEL：018-896-7366、 FAX：018-896-7367、 E-mail：info@a-trade.or.jp 

ホームページ：http://www.a-trade.or.jp 

 
 
 
 

  
 

■ 主な取扱文書 
 

一般的なビジネス文書、パンフレット、その他書面など 

※ 専門的知識を要する分野は、内容によりお断りする場合があります。 

※ 翻訳内容に関しての個人情報、機密事項等については厳守します。 

※ 翻訳利用により生じる事故、損害等については、一切責任を負いません。 

 

■ 対応言語 
 

 

英語、中国語、ロシア語 

 

■ 翻訳手数料 
 

 

(消費税込み金額） 日本語 ⇔ 英語、中国語、ロシア語 

 

1ページ（原則A4サイズ） 
会 員 4,000円 

非会員 7,000円 

※ 1ページは、日本語400字、外国語200単語程度を目安としています。 

 

■ 翻訳に要する期間 
 

1～10ページ ・・・ 5日程度 

11ページ以上 ・・・10日程度 

※ 申込時に依頼者の希望を伺い、相談に応じます。 

■ お申込方法 

所定の申込書（別表1）に必要事項をご記入のうえ、依頼文書とともにご提出ください。 
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受付印 事務局長 部長 スタッフ 

 
 
 
 
 

   

 

 

外国語翻訳申込書 
（別表1） 

 

 

 

一般社団法人 秋田県貿易促進協会 行 
 
 

申込日 令和        年 月 日 

 

 

 

 

 

 

依頼者 

 
 

住 所 

 

氏 名 

〒 - 

 

 
 

 

 

連絡先 

担当者名 

 

TEL 

 

FAX 

 

E-mail 

 

 

 

 

 

 

依頼内容 

 

 

対応言語 

 

日本語   ⇒  英 語 ・ 中国語 ・ ロシア語 
 

英語 ・ 中国語 ・ ロシア語   ⇒  日本語 

 
※いずれかを丸囲いしてください 

 

依頼文書 

 

原則A4サイズとし、この申込書と一緒にご提出ください 

翻訳内容に関しての個人情報、機密事項等については厳守します 

翻訳利用により生じる事故損害等については、一切責任を負いません 
 

受取希望日 令和      年     月     日 

 

受取方法 

 

メール ・ FAX ・ 郵送 ・ その他（    ） 

 

備 考 

 

 

送付先：  FAX: ０１８-８９６－７３６７ E-mail: info@a-trade.or.jp 

連絡先： 〒010-0951 秋田市山王２丁目１－４０  田口ビル １F 

 一般社団法人 秋田県貿易促進協会 TEL:018－896－7366 
 

 

 

＜協会記入欄＞   
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